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Sur les formes du sujet sémantique de l'infinitif dans les causatives en francais

KINOUCHI Yoshyuki

Dans cet article, nous avons examiné le phénomene d'alternance des formes directe et indirecte du sujet
sémantique de l'infinitif dans les causatives en frangais. Nous avons montré que cette alternance n'est pas
toujours d'ordre sémantique, mais qu'elle est plutdt essenticllement régie par des régles syntaxiques. Si
l'infinitif est un verbe transitif direct, la forme indirecte s'y impose structuralement. La forme directe en
clitique y est irréguliérement permise, mais elle oblige la construction causative a se transformer en une
autre construction complexe. Si l'infinitif est un transitif indirect, les deux formes y sont programmeées
au niveau de la structure de base, et l'alternance restreinte qui s'y observe est due seulement aux régles

s'appliquant au niveau superficiel. Si l'infinitif est un intransitif, la forme directe seule y est permise.

X—T— K 7T AR, WERE, BEOE

0. EL®IC

AN T T ¥ AFEME BT LT O X ) B EE 2B 5 EEIE & MBEIEOBH S
IZDOWTELRET L,

(1) (a) Le professeur {les/leur} a fait lire Proust.

(b)  Jean {le/lui} fait téléphoner a Marie.

ZOMEIZOWTIE, BECARW (2012) T, MBEEIC L 5% CCHEHBERESH W SN LH IS
OWTC, FNE [ELRESC] S EDT 72 L TEORREICOWTER L7, KFETIE, K
W (2012) Offsmx MIsEE L s, BEMEIEEETICBT—RAHUTWwE L H)ICRA 2

U RAE20144E 9 A20H ICHE S NP 7 T ¥ AFEEIIER TOLESEE LTI L b DO TH 5. HEFEEBICTER
B P2nizdik, BEED) AL AT H =< bOJik, EXIZEFEOBIICE S OBFERIA Y PEWIZEW:
[@4# > Christophe Garrabet I, Sylvie Fujihira 12 1378 < BFLHF L 115 %,
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SEBIGRA, EIIMBFHOZN LIRS R, BEEBLHEROMEHOWTNY [JHLH]
T2, FECARDOERY LHEIHET LD THLI L 2w b, 2B, ARTLED
HIF T BRI, HESTEWBHA» S EAN TV L) IR T, ;LT [FELEE]
R [LZF7HEB] Tldnv, FESELHFO T, EBRICHENS 2274 ) O3 UK
L, Zhz) oBANZA > 72 B THEA SN TV LD TH-T, BAZIFbLNTE/ L) Zfl
BDOBITFHEDBRR =27 VADRKRICHD L HE L LB TII LW LR LTV E VL

Boo UTTIE, FTFARBOLEE RS 7T > AFEOMEHEN RS OIERI 22 )7 2k~
RA (2012) DAL SCIZ DOV T O % HHET L 728, BEbBhE 45 L B 8hE ik
LIZOWTOWMERELFANOLEBEEERL, Tt d LI XOEERDH ) HIZonT
2T

1. =D DFEEX

75 v AEOMESIWHEENERED 5 VIZHE BN CTHN L GA LY LOBEE
4 E Az {par/del NP DFETEHN LA H Y, —RICHEIHEDOR L 2L TH B &
ZEZONT WD, TOWEIZOWTITEREZ OMOMHMA TH A RIREF LI TV
A, TR E QAN OKIE L MR ROEROMEE ZET 512H 72> T, MIZH~RT
LVEETHHH LEDLND [ RG] OM&% HW7BRCEORH A% o THE LT
B <o MEE, RN (2005) 12 &4UE, EARIZIZRD &9 25O 5 ) 7.0 Tw
%o
1.1, F¥, AEin s 723 8EEEEN 2 8 (Wbw b ek ons

LT OREMEE & %o

(2) NP, faire [s PROV ... ]aNP, >’ (FA ¥ 1 7)
[s : MBI ST F 7213 FEREHS B BhaRE )
(PRO I AEF DI RFFETNP, 2T bO— L END)

Y PR ELFAOTREDHTIZOVTIE, FEAFE—EY) TRAVe R TRBEHEE IARIEHAOHMETH L LE 2
%o [A#7% % % 7514 Fauconnier, Bordelois % | ﬁbﬂ%o AL 72 2 DI, faire VWHAAOMBE & L bz & EH
V515 faire NP (FREDONE) aNP (HEEDOZLH) OMLTHo T, MELIZOENPFHHSINDL LI EZTTH
%o —J5T, faire NPV JOMEEZIREL, MiXFELOWHEKELIRESEDLEZTVD L. ARTEORNOHH
TEZEOPERD L) TH D, WINOEZ % & HI128 L, HHEBEOEEE L MBEEOZESED L HI13ErND
A& B ERR IS A D%Z&bl&é@f\ TR EEOTREZOWTHLS 2 Lt DTFOHERTIE,
B L MO ZBEHRICED AT OREEEZHTTHLE TV EET 5,

3 e x OFELAL BT, EI@?:J%?FH::T%@?Jt?Fi’TT%?)ﬁﬂ 2 A JEREREENED & 1X, courir % jouer [ZZEIZ LS LD
£912, FFHERVDHDWD [BEE] MAEbOTH- T, @Jﬂﬁ‘?@'?éﬁﬁb@il_l_ﬁ%wﬁﬂf§Z>fo51ﬁU:§Z>*{)0)“(
Do TIUIK LT, FEREESFIL, fondre X tomber [ZHIIEGIZH SN L 912, %@iﬁgli [EiEE] T, @
FINETRENE LD REARENLZTT, TOFEOERBREHBTESL L) RITATMEICIETR SRV, KA
13, JEEEHEE BRI O BRI E A K L 72 0 CTh Y, IERHEENE O TRE IS IEE S CEFR T A CEBEHNRRE LT
FFRESN, ZNHERMCEBCAETELEE R D, FPY A TOBIOREMELZ 0% 2 ET b DTh o, I
ﬂ'%iﬁﬁﬂﬂif}%‘ﬁ%&‘fﬁ%’ffﬁﬁﬁﬁ?ﬁP/JE ThbEFZ OO0, EFHEENETOEGED, FFEARNESL, en D73 HE, 7
FIRESL, on DFFFEFICB VT, FEREMREIG L2 L, & LAMBE OB H WL P EE 2R 2 L0 OmHE %
%o HARBIE LTl Legendre (1989) &% ZHE S i7zu,



77 v AFEMRSI BT A Hi A A E A OKBIERIZ oW T 67

ZOWEIZ, fCEA WYL 7200 [3CEE ] HAIASER ST, RO L) LICH R E
LTHL %,

(3)  (a) Pierre a fait réparer la voiture a Jean.

(a') Pierre lg a fait réparer la voiture.

(b) Paul lui a fait écrire cette lettre & Marie.

SCRLAHANC BT 2 HAN L LT, MRS LTI RO FSEHE 2 3T B IR
CIESERNETH 20, PEANESEMES & O hVEAIE, A RICERBEICS
BTXx2, (LUF, [3—258] ¥ #Hl & uss0)

(4) (a) Jean a fait courir Paul.
(a') Jean l'a fait courir.
(b) Jean a fait téléphoner Paul 2 Marie.

(b") Jean {I'/lui} a fait téléphoner a Marie.

(b") *Jean lui a fait téléphoner Paul.

BRI CIL, F5E, BEHEHEE, WEENEIZE N TIEEREN—2 L) & (3w
EV) RN D L ([EE—DJFEA] . ZoFANIZ, FFoRE2)2 6 R TRk
5L, AEFOEBER WML, TCTHUSGEBR T RO EIRE AT (@ NP) OFFTE
Z&D, MEHWEEE LCHEEL 2 <22 (BRSUEOMGETIE [RE] 75) L5225, €
DOFER, 3(), 4(0), 40) XTI, TNZNOREAMEIIEO L CTIEMBEANETIEH S
BENGITEFARLFIIETES, #l2i340) 340" OXHITE LRV, 72, FUH
HT3(0), 40b) IZBVWTD "hi” IFHEMHEE LHrFELET, NEAMEOMRRIT L oTL
o
DUF, COMXE FAY A TR EIZT 5,

1.2, &2, NEFAVEMELEFRZ LS 2VHEEE (Wbwa [FEEEE ), BiffErE
AP DAL SN F O A IIRD & ) RREEHET LD EE R Do

(5) NP1 faire [s VNP, (parNP3) 1°' (FP % 4 7)

YL, RO XD ERGEIC B B SRR OMTEEE VS ¢

. 1 FFE, 2 EIHORE 3 MEEHWEE

93Tz X 912, JERPREYED &1L, fondre % tomber (ZHUEIIZ WL 5D X 912, FOEEEBIE S FETHEIS LD
HRIRERLENDITT, TOFEOARBRAZHETE S L) 2TATRIE LS 2VEETH 5, HELIIBW
T, GBI O EREL, ZOHEAOHIEEO KINEZ, MiXxEday ba—L$2ERICE LY AT, FAYA 7D
I E T ES RV ERAITEZ b,
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[s : FEAMRBIRIME L (F 7213 MBhA 2 & B E S0 ¢ ]
T OWBEI MR 2 I B < Tcae | HAIDSER S b,

(6) (a) Paul a fait fondre la glace.
(b) Paul a fait parvenir ce document a Luc.
(c) Paul a fait réparer la voiture par Jean.
(d) Paul a fait écrire cette lettre & Marie par Jean.
(

e) Paul a fait téléphoner a Marie par Jean.

COXEITIE, EXIITHWEE BERE) BevoT, fSCHREO TRE] RIS 2w,
FTOFA YA 73R, EiE (b), (d), (o) TIIHILOMEEHMFEIME L HERFAA
%22 ENTE S,

(b)) Paul lui a fait parvenir ce document.
(d') Paul lui a fait écrire cette lettre par Jean.

(¢') Paul lui a fait téléphoner par Jean.
LIV, CoOWXE FP Y A4 7 LIS,

1.3. FA, FPWIfESCICIZZENENRL 2EE05H D, LT 2HEORZ STHKEL
HbhoTnT, &S0 EBRINT 22308 COWEIE OFRMWEREI R E B
T 5o A (1989) %2 L I1CF EO/2ARMN (2005) TOFHBHIZROEBY) TH -7,

TRCOGEIIBFE 2 8 EE AT AE & FEREEE OB ORI TG E 7% 5o R,
iR W ERFE ORGR, 5S8R SN MRFOMIEE L EIEEDOMLR, OO0/
H=2DmENTE L O THRRSEN L TN, YRS EAEFAOREELED &5 50—
TS, TORMEOEGVIZE ) (i8R0 T ELWEE LR INL I LIk b, TO%EE
FEIL, BEBYE A & %2 2 TN ENOXFH OFRMBEANOFRED S 725 RN (B DR S)

OV RN (2005) 1I2BWT, MBIFOZELIEHERER TH Y, FFELBIROCEED O/ 2 L2 X B hBE O [IEx%
BEMt] THHI L ERANI, ZOHE, BIETIEEME CEBCUEMICE 21X TG &% 5, 51, FPREIZSC
ORI, ZEICE U [IREL] SNABEAPHVOND EE R 5, FER, FPHERCE S oM (5
ZALEIVEE & HAFEO BISRIFRIC B & N A HIF%5E) (& Kayne SRIEIH S MIT T & 722 B ) Th b, ZHLTIRBFS
FALDPMERELTEIAEADE T TOONLHAIC OV T, H%EFAIZEIRER LR UEEZIE) L &2 5, ERX
ECEMBEICVPERET D2 ENL VL) TH LA, ZOMHEMADEZ T IE—HTIE RV, HEORED VLD
IOV T Folli & Harley 212 F & 5 5Ll d 2 D TEL LA BB E N2,
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DEAEV, BIUHEHICL > TOEREN: (N TOREEM) OEAORENZAIICE T
REEIND, £ LT, EELPEEIWERE TH L LML, TomEiE Lyl
R R ERTH L (MET 23 BWERAA L 2D, W B EEIE A E
OHWFETH 2 LR S, PEEEE I L0 BB R E R TH 2 EIF A par NP OJF
THNL, 2F 0 HHLE V)OI [ GEPICSEHER) RN EHIRb] vy 2L [
2 (Z29) S€D] LV SLODDEENELR>TWT, TNDPVLEOOLITF LHTRIS
NTBY, BHFEOHIZBVTHEPTDO_ODEL LIZE M E BV TS 22 & o T FA flifk
& FP R SIAME G BT,

2. fhEhEE & RTERIC & BEHRX

Z CCTHBEIEHER SISO WTOARA (2012) 2FL0b e DI, FOmEML LIBIEL
TBEV, MEFEFEE B THPATREZRDL ) L TH b,

(7)  Le professeur {les/leur} a fait lire Proust.

BRI SCRIZHERIE, FA & A 7 OB E R ABIE] T LI MEEE LR & % 51
TThb, TNZHHDET, TAPEHEEMNGEELE L TIHNL I LPH L, TOEFETO
Wi EOHIRIZM A, 22 0RENIMTr L) 2 ETH 5,

KW (2012) TZOMLZE [JEHLR] &A% L7220 MEHBEOMBE TIZZR . MGl b
DREPRONL DO TH D, FRIE, FLEMIXB—RERY, BEIXPHHEALL 72 [H
BRI WL THH EEFEEZERLON TS, L, HEOHIE, k> OEESIEMINT
&7z X912, laisser RHNIFENF 2 H 72 FRRLE R L E ML L TH D, IS ITEHLMTH %,

(8) (a) Je la ferai le lire. ®’

D ZOOWEOMIIEIRA L TR, BEIC Lo TERECRLELI LN DY 2 Do FIZZRO LD HLIBNT, —
Fpar NP2S i 1218 X b5 TV D X ) IR Z 245, EHRIZFE CIZIER S v,
(i) 1l a fait détruire la ville {?a/par} Paul. / (i) Il lui a fait détruire la ville.
par NP 2SIV S 728581203 [HE25 (B ZIEHETF ) Paulllfiy U CHI 2B &€ 72] LW ) OF—FHRTERLT W
T dH A 9 28, R F O BB W S NG5 2 ORUIEL Y 377297, Yate (2002:402) OFEHHIC LU,
[Paul 2% ) £ &5 25\ X ) RIS E S872 ], B 2 (L[4 Paul 2 8 54T, ZNAYE K T Paul A3H] % A3 L 7= |
LV XD BRI L e b E v o AER OB RRMBIEO S CEE (1212, tuer, détruire?) A3fE
HITHT, FICRPIIR ENTWARTIUR, ZOBEEHWESLEEAEBLECTH L LH S e <, #fitks
Epar NP CHITERT el LALZIE, 29400 TVEV) ZTHoT, HICHEOWIN LY /7217
TR, FHEOFEICHT 2RI TVHDL o TVE I L3O TH L,
B() 1B BACET BIEO AN OB, EITIE R W AVRE A L HBTT A FEE D B
(i)  ?Elle le fait le lire. (JE@LAR!)  (« Elle fait lire ce livre a Paul.)
(i) *Elle lui fait le lire. (Fl#7)
L2l () #ABKRETZHES, 20 G) &, &A% S (i) & TEAS PISFFREN R R 5 L v ) Il &R,
(i) TP HL L TRGE] oMESEN TV L L EbND, L )HZTTIMER] &Ean LTRIEIERNTHS ).
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(b)  Jela {laisse/vois}le lire.

FIUIRF LT TAET] o faire %R CIZBWTIE, BEFAHTEIL T faire DFEFEZ 2 5o

(9)  Je fais écrire cette lettre a Paul. / Je 1a lui fais écrire. /*Je lui fais I'écrire.

[IRE SR BB a12IE, MARE IEBHFHOEREFEE 20, NEFAMIIEEF A5
WAL L, ANEFAOMEE EBF OHEEEI 25 2 Lid kv,

(10) (a) Je laisse Paul écrire cette lettre.
(b) Je laisse Paul I'écrire. / *Je la laisse Paul écrire.
(c) Tai {entendu/vu} Paul jouer ce morceau.

(d) Jai {entendu/vu} Paul le jouer. / *Je I'ai {entendu/vu} Paul jouer.

WA B DS EIETE & 72 % faire (1L OBBUIBI S 0 Th %o [FERIGHEL] & OBAUILIET &
DATEE S FRf SN T & 7275, COMLDRHRMEIZZNIZT TRV BRI, Pt E 45

(11) (a) Le professeur {les/leur} a fait lire Proust.
(b) Clest {aeux/ *eux} que le professeur a fait lire Proust.
(c) Tai discuté avec I'étudiant {& qui/*qu'} il a fait examiner ces documents.

(d) {A qui/*Qui} fait-il lire Proust?

OF ), EEBIBMERESEFRGFAOL 0L, OF VL 2ITHEEIIBIT D EEEELE
WEELDPEZBZVWEW) T ETH D, WMREOFEEMA ST, FP YA TR )T
W TH o TH, BEHFRAFEHCTFA & 4 7RISR 256050 558 (DR VET SHR),
ENEPTZRNTH S,

WA EAEHE T [IERMAT] L2220 T, ZOMLIELHEAAFA YA TLIERR D,
HL, #EH#EDFA, FPOZO0 [REH ] L olb ) TERIGE, WHELkE S HEFR LA
SR N AT FA 7 4 TIZ L%y (FP ¥ A 7 Tldpar NP &% %)o fito T, Bl
R AT O L 21213, MEOH L FA R SUE 2 OMEHIRRAE % 5139 TH S, LA FA
YA TN b Z ENTENUL, TOWMBREPELEII 2L RENH L33 THY), EBEL
DEBYIZR D,
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(12) (a) Jai fait inviter ta soeur {*a/par} Pierre. °’  (Milner (1982: 154))
(a') Je lui ai fait inviter ta soeur.  (Pijnenburg and Hulk (1989: 264))
(a") Je I'ai fait inviter ta soeur.
(b) Tl a fait détruire la ville {?a/par} Paul.
(b") 1l lui a fait détruire la ville.

(b") 11 I'a fait détruire la ville.

i CR7ZEIIE, FAZ A 7OLIEFNERT, NEFHWNEL Y EREOH % .00 7%
WEE L LCHIRT 2L TH D, TOFAZ A THRILT HIRMAFILE LT, S5
BHVCEERE VD Z LT, BEOB XL OERDIITbNL, O & CHMERE DM
M2 S SICE T D, flifkd L BEAEM OMBI ORISR S NDL Z L1220 TH S,
AW (2012) IZBWTELIZEHEAL7ZZ2DIRZDHTH 572,

DG & 0 BATIIZRIC BT, BB s EHEEICT 5 &, BEEO L 21T TERE O
FERBHEANOBE DT L Y EFEN, BENTHLLEEEONDL I EPFELTEHSNTEZ, B
Z AL, AR "aimer” K> "reconnaitre sa faute" SF O, H 1 7 A HINT A 23 BhE 1T
EEEASEONEE 2D v,

(13) (a) Je {lui/ *I'} ai fait aimer les épinards. (Rowlett 2007: 167) '*

(b) On {lui /?1'} a fait reconnaitre sa faute. (Lamiroy 2013 : 12)

MR OBE 1 T8 20 [5Hl] ([CEZREVERSTRETH 2010, EHEESEH S
fob &2 Tl ] OMFUCRESNTLE ). HEROWETIZIZOBROMEI R S N5 72
T, TIZ D L) D E LS00 0VTORBNZHBES R INTI ol L
L, LICHR725912, 2o OB 5 EEEER ORES, ik & Bites i ot
BOBRERATAZ EI2H B EEZHEHIE, EICHBE RSN ZIZR-T, #
DEMRIHRE LT, [5fl] R EE T CEEPFHTE 2 L) IZEDbNLEZDTH S,
%8B, RN (2012) C, B EPERL TS [MEH ] 2R TE 0TI L E R 7275
TORBIELTB a7z, [IFREH] 124D 2 2 Lk, AOMmE T L7z, BRENRHE

DGLBEDA Y7+ =<2 MEAEARTTIE ARV par DF LY FREDZ L THo 72,

WA EEDHIBTIE Rowlett 12 X Do FEEDA ¥ 74— Y PARERY), HEEB TR [EPRETO~3E2 ] Lo 7zpifl
BENOREIEDIRCE L OND EDZ L TH L, MBEROBEICIEZZD L) R EOHIRIZ RV, 514074 —
~ v Mg, Blofle LT, Bl IRROTTREREE, WEEOm A RETIEH 555,

Je {IY1lui} ai fait manger des épinards. (Abeillé, Godard et Miller (1997:66))

EHEAEDN L SIZETHIZEPATL 201, BEAFHSTAT =Y 2o TFELIZANSE TS &) %1
WTHDHEV), BD L) LIEERLNAPHBTOEE 2R TIRROBEI2E, 20X ITHTFALEMTZ2I L ETECTY
T2 LIETELVOT, ENAEKTE RV LOERDP D o7, HL, ZOEMK o725 B 5755
WKBWTIHBEMENS Z LIl b0 ZIUIDWTIRETITIERD,
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LTI REZ E T O SCEH B 975D [Tough BB 75, BEAEPEHEEORAIZHIE S
NBEEV)HBITLRERTEZ L, £/, AIENEERL TH 572 Molinier (2005) 12 & 2%k &
) AR D B MWIC K D &, WH DML THIUIHHELE O OREMTRD HNLL DI,
AL SN 7R TIIMER LR 2 Rb L),

(14) (a) Je {le/lui} ferai chanter une autre chanson.

(a') Je {*le/lui} ferai chanter une autre chanson. ( : faire baisser le ton)

D%, FAE LTS ERERIE TR 2ERTLLw)2ETHD, L
WA EPERIETY [MEH] 2R TCE20THNIBNO T EEMHR 513772, £
IIBLBVDTHL, TOROEIRAT, ULz T b tRkDL)I2%5,

(15)  MuBhREA IR S0 B1F 2 Bt AAE B -

FA & A 7 OMBFEL0E, BESEPERASF TH A5 EICRY), HMfs z HEH
RGP OEEHAGRICAR SEDL 2N TE 2. HLZOWE, I TG 205 [JRpta R
2750 TOBIEOEENL, PERFEVTETHL L2 WIRT 2 & L HI2, HEREDORE
FOEFEAEIPD LT, HiRE EWEREMOMBIOBREZMHT L2 L12H b,

3. BB Z RERIC & B FERY

ZTNTIZZ 2T, MEIF TIE 2 VENE 2 AERIC & 2 HRLDOLRBEHRIIONTERTHL
Do MEMADPHE TS 5 VIEZ NS 25T L o0me (UWTZhso08E & [
fhErE | E05) 12E, BRI E — R X (B H R H L L) IR b,

(16) (a) Jean a fait téléphoner {Marie/ *a Marie} a Paul.

(b) Jean {1'/lui} a fait téléphoner a Paul.

L2LEDZHEDH Y 1% Biud, MEFEHEESCO L EDLN EILRRIELRR D 2 LY
5 Thbo LBl (a) LTRIPMEEVEZEBICRESNTLI ) DI LT, ZNHIHER
(27 o 72 B\ SEIEIR & MR O T 50 BRIC 2 %0 (a) LEDKIBTERL%H, bEd
R IEEE 2O TH L0 5, MWEFERIORE L3I, 26 5 I3EFOMEIES [H
B THHEHITHR %,

il F2 At Bl &R i 15 SC © MhBh R (S & ARz [IRRLE | (LASEEC D R %o
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(a)
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Je lui ai fait parler (par Pierre) . (lui (& parler o M2 H 055

*J'ai fait lui parler Pierre.

(a") Je le ferai lui parler. (Milner : 350-352, —#BC%)

L2L, 20OHEICHT 20V EZRETH L2756, RG] Lz HEEo B LB
OB 2 EIITE RV, BITC (16) OXIGBIFRISIER LT, #HESE OB 5 HEEA~
DRI Z L) DA TPET S LI TE LD, )32 LHOMENELL, &) LTH#H
FRAFATORZNIRI 2000 ) MEIZINZ T, HEFOEAIIEEEE L2z 2 w»
CEDOFWIRELELRLPLTHL (HEFEIZOWTIIKRETHLE L),

(18) (a)
(b)

Jean a fait courir {Paul/*a Paul}.

Jean {I'/*lui} a fait courir.

ZNTIE, COMBERIICHEKRT 2D THS ) e T THHEELZT, HEITITo720
B, BAEBE RN, BROBERMEDIITED L) BIBZIN 5L 9EZTH
£9o WefifzE 2 n R OEN, BRAAE, BEMFICE SRR 2 THALHERIIKROEB) T

%%O

(19) (a)
(b)
(c)
(d)
(20) (a)
(b)
(c)
(d)
(21) (a)

(22) (a)

Ca fera {répondre/téléphoner} {Paul / *a Paul} a ses parents.

C'est {Paul / ?a Paul} que Marie fera {répondre/téléphoner} a ses parents.
Voila I'étudiant {que/ ?a qui} Marie a fait {répondre/téléphoner} a son professeur.
{Qui/ ?A qui} Marie fera-t-elle {répondre/téléphoner} a ses parents ?

Ca fera réfléchir {Paul / *a Paul} a son avenir.

C'est {Paul/?a Paul} que Marie fera réfléchir a son avenir.

Voila l'é¢tudiant {que/ ?a qui} Marie a fait réfléchir a son avenir.

{Qui/ ?A qui} Marie a-t-elle fait réfléchir a son avenir ?

Ca fera penser {Paul/?a Paul} a son avenir.

C'est {Paul/a Paul} que Marie fera penser a son avenir.

Voila '¢tudiant {que/a qui} Marie a fait penser a son avenir.

{Qui/A qui} Marie a-t-elle fait penser a son avenir ?

Ca fera changer {Paul/?a Paul} d'avis. / Ca fera changer d'avis {Paul/a Paul}.
C'est {Paul/a Paul} que Marie fera changer d'avis.

Voila I'étudiant { que/a qui} Marie a fait changer d'avis.

{Qui/ ?A qui} Marie a-t-elle fait changer d'avis ?
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RER MBSO E & TR TH 5o MBI LS CIIERR AT OB A& 2 v T
D BEFEICBVTOHEE L AR 5Nk d o7z, FrloBE MBI EE BT, &
LHLNLDHERNPEW) ZLIZOVWTRA Y74+ —< Y ML TELOEROEVDYED D X
T5L00, WHEEITZSEEEE L MR OM A PIERGICRRIC S &) T Eilk
b0 DFN, BICREEBICHESN (16) (a) ORROGBEL LAKKRE V) ZLHD
Thbo

(16) (a) Jean a fait téléphoner {Marie/ *a Marie} & Paul.

(b) Jean {1'/lui} a fait téléphoner & Paul.

iEoC, (16) (b) EL®, ZNHOLIIBIT 2 HEEFRLIAIC BT 5 EEW & MEE OB
FUIREOHE L OMAE D HEINDL HARBRIERTH o C, A - BhEa s oz B0 28
1% % OMAE D S EHEEANOBIT O L IR R L LHRTH L LWL TH
bo ZOHFFEIEF, KN (2007) TRESIN, FAFERIIBIT28MEEEO 3 — 2 4%
DEEEFEMNTHLDOTH Y, FA ML CHMEEESHIEBNFEO L E 72 TR CEHEEW
FBOBEICH, Mo HNEIER AR ([RE] T5) Ctofilt 20T
H5o

Jls, MBI ER I BT, B CHBERSH S NG IR E A~ O il s
BOBEUONLZ xR (B (13). LA L, BEMtBEIFOMERECICE LT, Lamiroy &
Charolles (2011) 72%& < 12 "penser a" & "réfléchir a" A3V & N7 % SCIC DWW THT - 72 AR IS
L%, BRFOBERY L MEE CI3Z OBRAREICHE R CHBIS SN p o722 L s
ENTWVD, THUIFRA OFRw O TIUTMIROME R L 7 %o MBS0 B 2 WlbiEE
DOEFHEIE (15) THlATz & 9 IMERE & HE5E OB O BIR % 583§ % 72O 1 SL oM A
BREAT) BRI BRI CTH 572 2K LT, BEMENE 5% IR EHRE L MR L
DICRROBIEIHAAINTEY, TOERIID % L HHELWIZIERPNIbD L5 T
WBIRTEPLTHL Y,

WEHEROA YT 4=y MIEIUE, KO LD RBIZONT

(i) Marie {1/lui} a fait répondre a son professeur.

(ii) Ca {le/lui} fera réfléchir a son avenir.

(13) OBEITETHR TR 2 WA, FROBEZEESLEBIICOVTIR, BEEEOS SR H2REREL SN
LEDBERTHo /o FUMLIZOORHAPHNIT L I A TEEANPEL L DEEAKRR Z & TH S, Lamiroy &
Charolles (2011) DOFFII BT OB & Wit H OB ELE 2 P OICBIE S NZREN RS DTHL DT, £0D
EWIOWCTIEER LN LETH S,
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4. REICHTS aNP OFIFICONT

{BL, [ MEh a5 SIS BT & T O S 2RI E72 & LT,
D7p L & QEIENCHRBE T AMIETIREEEICZ DT, Lad HEESZED S 2WIEAELRDH
HIEWXHETHL, TOHHEZIITEZTBX 2V,

(23)  Je ferai téléphoner (*a) Jean a Marie.

FERF R DA LETaANPED R TH L DT, ENME LB TRV LIEBEICH S 2
Thbo FiE, WMHEHEL RO MEF RIS MR 2 IRUA U 5 2 L 2% Ruwet (1972)
WX THMEINTEY, 22 CodR»TOE £ HEMEF X LOBEICL Y TULES &
IZBDONEDOTENZMALTBE2\V, Ruwet DFEFFIIRD L ) % b DTH A, téléphoner
EH U < M B BEE & FEOBhE porter & HWC, IRD X ) B2 O EE 2 -GE,

(24)  Je ferai [ Jean porter ce message a Pierre ]

Wbt Jean 13, FRFALFTIAZRC AaNP T W2 L 3RO TRAKRE R D,

(25) (a) ?Je ferai porter a Jean ce message a Pierre.
(b) *Je ferai porter ce message a Jean a Pierre.

(c) ?2Je ferai porter ce message & Pierre & Jean.

(LI, 61 (32) T, BISC&FAEDH WL Ruwet (1972: 255-266) 12X %)

L2L, 2OZ & IFHEERENPHFERNGEICEN VW EE2ERTLOTIE RV, RO LI
WHRAFAT VL5, HoH 0L, BIRMRAE, Bl 52 EAHBMEICL - T, #hE
BB i E OB LT ISR TE AL E R D,

(26) Je lui ferai porter ce message a Pierre.
(27) (a) Jean, a qui je ferai porter ce message a Pierre ...

b

g

A qui feras-tu porter ce message a Pierre ?

¢) Clesta Jean que je ferai porter ce message a Pierre.

(
(
(
(d) A Jean, je ferai porter ce message a Pierre.

SFY, SED (25) ICBIFAFAEOKTIX, aNP DR L-&FsR—fHNIch b L
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PERZOTH L. 72721, EB522HNLHBVHLTLE TV E W) DIFTIERV,
LB (26) TIIHAHEE D Jean |[ZLTEIRMENTIRETH 72D Tdh 575, porter D HAYFET
& % Pierre IZ[A—DEMEZITH T LIIATRETH S,

(28) (a) *Pierre, a qui je ferai porter ce message a Jean ...

b

N

(
( *A qui as-tu fait porter ce message a Jean?

(c) *C'est a Pierre que j'ai fait porter ce message a Jean.
(

d) *A Pierre, je ferai porter ce message & Jean.
Pierre (ZFEFFRAFTIIZ D 2 6 2,
(29) *Je lui ferai porter ce message a Jean.

FERHRAFIC LS 2V 220 T, 1THITHRIA LzFc BN 21X, Mo
A, BEEE TH L ELOMBHIIFEI L) EABREZR-TLEW [KEE] L450T
MIRDIEAE & % Do Lap L, FiSCIHIE H BOREDSEM RIS 12 2 e v & v ) ERLOHIFIET 5%
TH DI ETIEFFHHP O RV, KICEOSND )12, #flxEzEFRAFIICTLE, 20
DRI NTLE I L TH S,

(30) (a) *C'esta Pierre que j'ai fait porter ce message a Jean.

(b) Clesta Pierre que je lui ai fait porter ce message.
(¢) *A qui as-tu fait porter ce message & Jean?

(d) A qui lui as-tu fait porter ce message ?

2%, AHASZFISEITHIMIE, MCHEHNFENICS 20 TIE R, ©LAHER
FHFAHOMETSH > T, TNDBFIIRHT HMEICH L Z EWRRLZDOTHL, Lol
WMEOADPFERTIEZ N LSNP TH L, MEMNFEEHWEE &5, WHEREDERE
HIFFIZAKTEME, R HIHRHATLIINETH 5,

(31) (a) Clesta Marie que je ferai répondre Jean.

(b) Voila Ia fille & qui j'ai fait répondre Jean.

DFN, WL, BEICRET AMEICH ), hOoThDHEHWEOYE IR SN
BTN EW) T LI b, Ruwet 1E, TNOHDHEREHT L7012, F—HEEFHOERIE
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HPHE S N72HE BT 2 MROBER S & S 5 0 D0 HIgE LT, [H—H&3Hhic
WCZOREFHEETZ OO ANP PEET 5 & &, faire VANP O a NP ALE IZ{E AL 2 DIEAE
FAOMEHWFECBESNS ] LW HAIEEL T b, 2OHAIE AW IUSHEDIC ERLo
BILDFREFHITE D L)% D, 72720, TOBANIAREFADEAI R D &7 DR
BIENAN. % 728 % 721 T, faire VA NP DFRIZE HIZaANP A b o7z (25) O &9 IR
FTIBBRTE v,

(32) (a) ?Je ferai porter & Jean ce message & Pierre.  (: (25))
(b) *Je ferai porter ce message a Jean a Pierre.

(c) ?2Je ferai porter ce message & Pierre a Jean.

Lo TRWmTIE, REWEICEDLHHIE LT, ByEIi iy H0EIC a NP & L THRIERE
PHNDLZ L ZHIET 2RO & HBAIERGE L 72w,

(33) FA flif% 12D W T OFEBHEIERIKY -
FA ¥ A4 7OMHRLIZB VT, NEMPHEHNRET FOWE, Bl %kd 20l Tl
itk Eaa I IMBEHREE L3R s, EHREHNRESE L TORFES

WIZEZ UL, b LAEFAOHEENANP THo THFNAMBEHWETRITIE, E&EH ok
B ETORAERE LI ANP OTRENWREIC L EW) 28 ThHb, IR LAY
TF =<V FOBRDEPICFINUIRE SRR REGZ>TWDL LY ICE bR S,

(34) (a) Cafera {répondre/téléphoner} (*a) Paul a ses parents
(b) Ca fera réfléchir {?a Paul/Paul} a son avenir.

(¢c) Ca ferapenser {a Paul /Paul} & son avenir.

réfléchir X° penser DA, ZOMFEIIAFM O & Z121E répondre R téléphoner & [7] U a NP @
AT ENTDH, HFICTIUT i TEL y s THODLERPEL S,

(35) (a) Paul leur téléphone/répond.
(b) Paul {y/*lui} réfléchit/pense.

FOREFE I SCERRE L OMBEHWEOBH D 2 VWO T, FROEBHERBIEEN VO
CLHATELDTHD, UL FTEOLERDI IR D,
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(36) FA ¥ A4 TOMEHILT, ANEFADHEBMEIF DY 6, WA EIEREII % 2 H W
A% 2 PREEMETIIEL > TBOTELLIL RN D, 72720, AERFMHIELH R
THROWE, R CEIEIC BT A B TIIHMERE AT IIHEE R L L TIEPR S,
EHEHWFEL LTOARFESND,

5. BEFEOBE

HEE %L oA, 21U travailler, danser, jouer S O BIE L EFEZ HLS bW 2 IEREIE B
&, arriver, fondre, tomber % O BVE L FFEZ IS 2 WIERARBF TH 4 ORE L IET H 2 &
B TH D, Fxd, FEEEEFILFA ¥ 17, MK EEFILFP ¥ 4 7O L)%
J59 5 EHEARMIZITEZ TV 5,

JERERSEDET ¢ On fait jouer les enfants.  «— on fait [PRO jouer] les enfants  (FA)

JEXFHEENE ¢ On fait fondre la glace. <+ on fait [fondre la glace]  (FP)
AR SE O ADOFA TRz & B Y, BB L 2L TIEFA S 1 7D L)
R E TR W E KA IEEZ Do FP ¥ 4 T TIEELOEENAEFADOTKTHEDRRKE
ELTCZEOHBIZBETLILERDLDTH-> T, WHIXIERMEEF OB FLE A5 &
D IR T %o IERTHEBNER 0 T 3EAH 4 44 5 A I3 AR STl BB 2 D EFHE HARE T -
T, TNDZOFFR[ICEBSIND Z L12% 5o IEHEENEIC X 2 ORI & Z D3z
FHZonTiE, EHEOMBBVMOREIZBNTH ELIZERIIZVE I IZEDNRLZDOT, DL
T, FEREREEIFIC L D FA ¥ 4 TORNE R TB & 720,

RIS BT, AEF MBI OW &, MR DHEIEA & 5 DRI 4 2 2124
HEIICAREHTH - C, G L TOHKIC LY &2 50T CHREIEA I S L2565
HbHEVH LR, BEFCHFEZ —HS 2V EIEHS PR R 2 5, Bt
EH5WHIRNTEREZICRESINTL I, L0 L) ZHBEEAOREIRITZ I TR
Nz (29 Tl wvEw) FiRL HD2HZ MOV TIEHRIET 5),

(37) (a) Marie fait {travailler/danser/marcher/courir} Paul.

b

g

(
( C'est {Paul / *a Paul} que Marie fait {travailler/danser/marcher/courir}.
(c) Voila I'¢tudiant {que/ *a qui} Marie a fait {travailler/danser/marcher/courir}.
(

d) {Qui/ *A qui} Marie a-t-elle fait {travailler/danser/marcher/courir} ?

LR L72Fk A ORI 5E 2T TR, TXTOFA ¥ A 7O B TR & DS H
T HWEED S 18 HIREIZ A S A DPGE SN TV S0 AERDHIEEZ IS 2 WiE 12
BEEE LA2BNTIRWDT, TOREIIR o TEEEMED & IR IZEE B ED
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HEEG 2 TBLZEDMETIEDH S, L L, FFEHTEIIMER & L THwbNb 2 L
A7 {1d 7\ (travailler le piano, danser un ballet, courir un cent métres, ... ) o AUEYET T2 22 1L
X, WAEREIIHEESBING 2 LIl B IS, MEE THW 5 1R 9V manger 72 £ D)
FIHEEILENE ZEDBB L TR, T0LSIIGERESERESNSL I IG5,

(38) (a) 1l {le/*lui} fait travailler. / Il lui fait travailler le piano.
(b) 1l {le/*lui} fait danser. / I lui fait danser la valse.

(c) Tai fait manger {Paul/*a Paul}./Je {I'/*lui} ai fait manger.

Lo T, WHIXHNORFHEDOH I & o THMREOHIE 2 BIRT 2HMALEZ P TUETH S,
Z 2 TIE, MISCOMEEOIRVLIZIS U CTHRERE OBIE 2 EE S 2RO L) 2R RET 5.
TICRELZAaNP ORBTOHRBZHIET A HHA L IIRE CERY, 265 OBANI LR
ARSI HANL %5,

(39) ZEIECHERIFKY - FA & 4 7OMRICT, AERDER HWEE, BEENE »50i3L
UL WENF O MIHEM 2 525 2 1) FHEMREO W e S22 WIHEIIE, PMEsE 3k
JEREE 12 B\ T H YRR S I H AR I S D,

6. BEFEMERNICH T HREREDOEBOAIEMICONT

A O E, HEFMEE ST ERE IR 2R TOEERII L2262 0nE )
CLEEHIHRELTWD, ZORHRIIOWTIE, —OFERLEHFICHS T, EFOMLMY
TRE2% ) OMRTERO—HIFROENLEZATH-T, EEOA V74—~ bOHIWIIZ
LoTOLEMNFOLNDLIDTH L, L LAEYD, {54 F7OfMELIZEWTLEIBEOK
BRELBHGENH D L) FERDP VDI TRV, RZEICENTHRE LB &2, UT
A3 5 DIE Authier & Reed (1991) & Lamiroy & Charolle (2011) , Lamiroy (2013) T& 5o
6.1. Authier & Reed (1991)

oI EIE, AEASHEELOBHBFAOY S, BRIl kE Ss 430 L L CTEEE
LB zwiine b, EFRAFOLEI2E, JERKEIRTICIR - ¢, EEE L HEROMm )T
MBS R D &V,

(40) (a) JEFEMEBIE - Ca {1Vlui} a fait accélérer/patienter/hésiter/déchanter.
(b) FERHEEIE] - Ca {1'/*lui} a fait partir/arriver/venir/tomber
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WHIC LU, BHEBEEOERBOLBILERIKET 250 THY, WERIE, #EREICZ
DHREOB L EEEND A ARG OfS (B5 OFHE LU control) 75 B HEIZ DA
S, BB OS5EOWE T T NAREZZAS, REMSEIF o H B 20 Jk B 5 < U,
ZHEIEDORINCRIT 2D THEBEEIHAN L DIZLEFH .

CORDIIHEDPIZFRA DEZ L FA Z A 7O S FUTE 20D TIE R\, RIETOH
BICid, AR TR 3 — 2 A e EEHE TRBINCR T B2 e L 720
Tholzhs, 03— 2 AHBEHEHEE2 S/ LT, 33) X9 2RBMHERHYZ D
DEFETIUL, (40) (a) ICRAEIRIAEY BT 2 L3 TE Do HHEEAMIZ control 2572
O ONIUSHEER, £ THRIINTEERICR S L v ) 3, 28 TR, Hlts cmeE
TESH G b NI AR 2 ik 2 £ 325, MEEIHCONHEILT L) 13425
BRWEWIIRILEER > TNT, BEORENDHLLULE, Z0L) RMEVGITANHES ) #5510
BEMEIE B 2o

BL, 5 0MmCTHMEICE LD, T2 THEFTREINTVDIIREO—EETH S,
Authier & Reed (BEH L AED 7TV AGEREEFEETH A ) LEDLNLOT, 77— MF
T HDEMENLZVIETTH L, LL, FEOA 7+ - MEIEED (40) () 12
B L HEILOBH AT & HWr L 72 Authier & Reed HE, FFIOEZZIZHTHZBIEZO
HHPARERTHDLEHW L7 A v T =< F BB T Wil E2OTWAE, T2,
accélérer, patienter, hésiter, déchanter Z N ENDEHLLE L v MERIZHITTATL, HEE
FEEBICHAE2 AL 2%, BREEOFANEENTHL I L2RBO D E2H 20N
oo F, WOBERT S L) BHEOENIZ SRR TE LYo HEICL @A
RELTWL200b Ly, BHIIMHL 2 TERWAS, HBMICRESNHETHL Z Lk
VWL S IZEbh s,

6.2. Lamiroy & Charolle (2011) , Lamiroy (2013)

Mo b BEFAER L TRIEOZEHEIHFET 52 L2 TRL TV L0, oSO
3 ® % b, Lamiroy 12 X 1UE, ZORBFHRIT AL VEESIZR 5 LA Differential object
marking” (LLF DOM &0%) SIRIEN LB GDO—BTHDH L9, DOM & IFEHEH LS
HWDZDOERMBEEIZ L > TR 2B (IR THEHWFEOR) 2L 28R Thb, 1
YU AGEIZIRS S, PVIFER VY v iEE, FRIRICIEI ) 2 BECOEBRTHRES NS &
Vo BIZIEARS VEEOSE, EEHIUFEAD [+humain] 22D [+spécifique] D 5254 2 £
ZTNHHBEHWFEOY = —Th LHHIE "a" TERENL. KROB, a L TIZEFEHNE

Yo NEE LT, EiEE 3 ARREAILICEE L CHAET, BAME, KRBT, BN e E 0B L M
B O AR i L CTa7z, KR, hésiter 2SEEIEAT52012 00 L CHIBEIEATS,  déchanter 2580125 L C B
1, patienter 25T F 2622126 L CRIFES6, accéléler DSTEFEIZ 1251260 L CHIFEN 2 & 7 - 720 HiEH132014/9 /10T,
Yahoo fRZ 12 & %o
¥ DOM DFF: L\ SR BAREI 6112 D\ Tld Bossung 45 2 B8 & 1720
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Juan (ZFEEHAGEEO Y — 7 —TH 5 IE T ORNER "a" 253, b XTIREHZHWFETH S
T ORFRAFS, BHEEBSETE "o Tldz {, HHE e" BHwsENTWE,

(41) (a) VialJuanenelcine. (="J'ai vu Jean au cinéma." )
(je-vis a Jean dans le cinéma)
(b) Levien el cine. (="Je I'ai vu au cinéma." )

(lui je-vis dans le cinéma) (Lamiroy : 4)

Lamiroy (&7 7 ¥ AGEMEE SCOWAERE X G S FERZ FEZMEH N TB Y, eI R 7 hEhE
RS A B MR LOBRTEOLBEHRIT TN TEZOR/RETH L EFRT L, ARETHLE TV
LML, BIMOLHELE V) HTIEHEN IR ERZ 2 kv, LAL, ZOFHHIC
DB RlMESlH L L) ICEbILE, T3, ARA VEETIREE H W [+humain] 220
[+spécifique] &\ AR Z IEHEFIC L DV~ —2 315, 2%, ZOLEMFOBIATLRE
DFEFAL (differential marking) #5|&# 25 &) 2 & TdH - T, [+humain], [+spéeifique] &
VSR AIE, SOOEAHMICKBETEAL)IAhDE V) ZETIRAW Y, i, 7
T v AREMRSCOMSRIEZ T 2 &) 2 ER LOWRERXBI2 S 2 bIF Tldiv, B
BIRDTREI R OBIREFE T ER T Ve W) 2L EH 5205, %) OWAETHEMEHZ
RRENHDHZLFESHEIRDOTVDEB) ThHD, 77 v ABMELOBRLEEHRILZD
HREOEBAHDSHNETH 205 FMEBELDTH D, T2, ZOBHRIANRSL VFEIZBNT
ST Y 2 RHPRIZ RO 5N LD TH LD LT, 7T ¥ AETIHER I RE
ENbo, ZNHIMEHLLTLY OHERHRAFAOAAE L LHBBEINIIHHIFT T, ThiiE
BLZWRVIMTZHH L2 L1202 6%\, b9 —DORE ML, 2130 EEIRED
—MEIZDOWTOEMTH 5o Lamiroy &, KBRS ETOMEC (FiFh#E L o BB 1%
WHEDT) TRINVELLE V) FROEMNITELT, £ 25—y FROEMLAZKD LD
Bl ODRIR LTV 5,

(42) (a) parfois ca lui fait rire rien que d'y penser
(b) cette chanson, ¢a lui fait pleurer tellement les paroles sont belles
(c) notre petite princesse adore le balancement ainsi la musique, ¢a lui fait dormir

(Lamiroy : 13-14)

W5 Z \ZY DB, Juan {conoce/ama} * (a) una bailarina. (: "Jean {connait/aime} une danseuse.")
(Juan {connait/aime} * (a) une danseuse) (Torrego: 203)

E7z, BHEANRAL VFETIE, FRHRAT TEEIE D S FEEAO RO 5T 2 DRBHRBIEOA TH %,
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LA L, EBHIERS T, Lamiroy D3R L72BIETIZOWT, EZOAL v 74—~ bbb
EBEHS LR O N h o720 & v MIIFEBER IS b H 5 & Lamiroy 135 ) DT
eE S, BFOEFEY 3 AMEHUCREL T, BEE, EaEk, £RE, FaEpT, HEE
REFAOEHER L MR TN TRELTAL Y, ZOEREE AT L, 1L, rire
AT 3945 (2% L TR AT 160, dormir (& ELEEFE AT 910 (2xF L CTRIHEIAY 37, pleurer
(ZEFETEAS 1424 120 L CHIBEAS 28 L 72 o7z, RV EHEOMEHSTENTH Y, BT
FEIEIICILNT 4 %FgOAFRE L 27\ Lamiroy 738 9 & ) ICKBBRN 7 T > AEHER
LORESLAETIE %R SR OLFAN ORI b LMETH L% 51F, KBEHRIILIV S
< MBI E ST OB A L FARBICBR SN 5137 TH S 'Y ARYEM IO RO HHIX
O TRESNTZHETH - T, RV MMOME L EFFNAIRR LV EFER D235\,

7. B8HYIC

PLE, % SCIC B0 A B E LA OB BT A RBBSH, B b 4580 L NV TO
TREHR TR, MR eofEs b L ICEFTHBINLINETHLI L EWm U, fmcx T
EODLERDE IR D,

(I) FA ¥ A4 7 OMBFME 0, HEREPERALFATH 256I1CR Y, Hliks % M
HIREP D ERENFRICAR ST LT LN TE S, (HLZOWE, 0T TRIETR] o [3E
BETL 2% %0 ZOBRMEDOREN, WEREVPTETHLILZWRTHELEHIZ, #
FERBEOVE LOERZIEIND LT, HEE L EEEREHOMBONRLEHT S 2
Ellh s, (1 (15)

B 1% SCCHAE LB DT Th 5 & Z KL S N oML, Fxs & pE
BB OMBEYORBRARF I N D Z L1 BERIIRE L LTEL S,

(I) FA & A 7OfECT, AERSHEMEE (8B ED 2\ IE2 U W ILHD R
R FEOBIE) O%E, WHESEVEEIEA 2 2 h MBI 2 P EEMETIZEE - T
BOTELLICO R NEL, 72720, RNEAVMEHWELFEONEG, 28 THEF I Kk
THMBETIIPAEREEZLFADIIMEEMNEL L3RS, EEENEL LTOAER
Ehs, (1 (36)

1592014/ 9 /1612 513 % Yahoo MiZZ 12 & 2 MZeis 4o

9y MEHRIZ, ZOHBEIARHTHEREICL > TEINLZLONE ) DEZDLDOLVIEENL W, MHOREN D
Hbo HEREPILENS WA, ORI CTHEFHO Bt S 2BETRTELDTH A )05, EREDME
PebDIOVTIX, ZOFEFH, MOBFFEGE I HERITULRWIRY, 20 EOW G % RAE3 2 RIIIE 2D
27\,
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(m)FA&%i@ﬁ&iT,KE%ﬁE%E%%,W%E%%,%éwi%h (NS URY: )
WIRIEI 2 B 2 35 ) FHERIEEO WITNE SR WAL, BB I3 EREE 12 B
WO RS S EEH BB NS, (1 (39)

WhRoL s, BEHRAFOHHREEOZENR N0 (1) oBEoAT, (1) 128
JAEFERIIE AR EZ LSS, D) KBV TREEHAES R >TLEH. (D) #F
DOEBFHIFIBANZOWTIE, FROATHEIHZFEHIIEE > TR VOTHEL 2D UE
Thhbo T726HTRAMBEOHBIZOWTRASEOFERTIEE Y H A THIHILFRE A
BLeDTHEH, ZOMBFHIIOVTESITRENT =Y OBRPLETHL I LIFE) £
TH%V ZIUIDVTIESHOMEE L2,

SE N
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